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Decreto Promulgatorio del Acuerdo entre México y Emiratos Arabes Unidos
para evitar la doble imposicion y prevenir la evasion fiscal en materia de impuestos
sobre la renta y su Protocolo

Estimados clientes y amigos:

Hoy, 8 de julio, se publicé en el Diario Oficial de la
Federacion (“DOF”) el “Decreto Promulgatorio del
Acuerdo entre el Gobierno de los Estados Unidos
Mexicanos y el Gobierno de los Emiratos Arabes
Unidos para Evitar la Doble Imposicion y Prevenir la
Evasion Fiscal en Materia de Impuestos sobre la
Renta y su Protocolo, firmados en la ciudad de Abu
Dhabi, el veinte de noviembre de dos mil doce” (el
“Decreto”, el “Acuerdo”’, “México”, “Emiratos Arabes”
y el “Protocolo”, segun corresponda).

En virtud de lo anterior, a continuacion encontraran
un resumen de los aspectos mas relevantes de dicho
Acuerdo, resaltando las diferencias mas importantes
respecto del Modelo del Convenio Tributario sobre la
Renta y sobre el Patrimonio de la Organizacién para
la Cooperacion y el Desarrollo Econdémico (el
“Convenio Modelo de la OCDE”).

A. Impuestos comprendidos (articulo 2)

En términos del articulo 2, los impuestos a los que
aplica el Acuerdo son, en el caso de Emiratos
Arabes, (i) el impuesto sobre la renta y (i) el
impuesto corporativo, y en el caso de México, (i) el
impuesto sobre la renta federal y (ii) el impuesto
empresarial a tasa Unica.

B. Definiciones generales (articulo 3)

Conforme al Acuerdo, el término “nacional”
tratandose de personas fisicas significa cualquier
persona que tenga la nacionalidad de un Estado
contratante, excluyendo el criterio de ciudadania
contemplado en el Convenio Modelo de la OCDE
(primer pérrafo, inciso e).

Para efectos del Acuerdo, se establece que la
expresion  “esquema de pensiones”  significa
cualquier plan, esquema, fondo, fideicomiso, u otro
acuerdo establecido en un Estado contratante,
generalmente exentos de impuestos en ese Estado y
operado principalmente ya sea para administrar u
otorgar pensién o beneficio de retiro u obtener
ingresos para el beneficio de uno o mas de dichos
acuerdos (primer pérrafo, inciso g).

En términos del Acuerdo, el término “trafico
internacional” significa todo transporte efectuado por
un buque o aeronave explotado por una empresa de
un Estado contratante, salvo cuando el buque o
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aeronave se explote Unicamente entre lugares
situados en el otro Estado contratante, abandonando
el criterio de sede de direccion efectiva previsto en el
Convenio Modelo de la OCDE (primer parrafo, inciso
J)-

C. Residente (articulo 4)

A diferencia del Convenio Modelo de la OCDE, el
lugar de constitucidon es un criterio relevante para
determinar la residencia de una persona moral para
efectos del Acuerdo (primer parrafo).

Tratandose de personas morales residentes en
ambos Estados, las autoridades competentes
resolveran el caso mediante acuerdo mutuo y
determinaran la forma de aplicacion del Acuerdo a
dicha persona (tercer parrafo).

D. Establecimiento permanente (articulo 5)

A diferencia del plazo de 12 meses sefalado en el
Convenio Modelo de la OCDE, en términos del
Acuerdo una obra, construccién, proyecto de
montaje o] instalacion, constituiran un
establecimiento permanente (“EP”) si su duracion
excede de 6 meses en cualquier periodo de 12
meses. Ademas, también se considerara que existe
un EP respecto de las actividades de supervision
relacionadas con los conceptos antes descritos o
tratandose de plataformas o buques de perforacion
utiizados para la explotacibn o exploracion de
recursos naturales, cuando dichas actividades
continden durante un periodo superior a 6 meses en
cualquier periodo de 12 meses (tercer parrafo, inciso
a).

En adicion a los supuestos contemplados en el
Convenio Modelo de la OCDE, se considera que el
concepto “EP” también comprende la prestacion de
servicios por una empresa (incluyendo los servicios
de consultoria) a través de sus empleados u otro
personal contratado por dicha empresa, cuando los
empleados o el personal estén presentes durante un
periodo que exceda 6 meses en cualquier periodo de
12 meses (tercer parrafo, inciso b).

Asimismo, se establece que una empresa de un
Estado contratante constituira un EP en el otro
Estado si el equipo mecanico o cientifico o la
magquinaria es utilizada por mas de 6 meses o es
instalada en ese otro Estado por, para o conforme al
contrato con la empresa (cuarto parrafo).
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Por otro lado, el Acuerdo sefiala que no se
considerarda agente que goza de un estatuto
independiente a aquél que realice todas o casi todas
sus actividades en nombre de una empresa del otro
Estado contratante, y se acepten o impongan
condiciones entre esa empresa y el agente en sus
relaciones comerciales y financieras que difieran de
las que habrian sido acordadas por empresas
independientes (séptimo parrafo).

En adicion a los supuestos comprendidos en el
Convenio Modelo de la OCDE, en términos del
Acuerdo se considera que una empresa
aseguradora de un Estado tiene un EP en el otro
Estado (con excepcién de los reaseguros), Si
recauda primas en el territorio de dicho Estado o si
asegura contra riesgos situados en él por medio de
un representante  distinto de un agente
independiente (octavo parrafo).

E. Beneficios empresariales (articulo 7)

Por regla general, los beneficios de una empresa de
un Estado s6lo pueden someterse a imposicién en
ese Estado, a no ser que la empresa realice sus
actividades empresariales en el otro Estado
contratante por medio de un EP situado en el mismo,
caso en el cual los beneficios de la empresa pueden
someterse a imposicion en este Ultimo Estado en la
medida en que puedan atribuirse al EP (primer
parrafo).

Por otra parte, para la determinacién de los
beneficios del EP se permitira la deduccion de los
gastos incurridos para la realizacién de los fines del
mismo (incluyendo los gastos de direccion vy
generales de administracién), ya sea que se
efectlen en el Estado en el que se encuentre el EP
0 en otra parte (tercer parrafo).

En términos del Acuerdo, no se atribuirda ningin
beneficio a un EP por el sélo hecho de que el mismo
compre bienes o0 mercancias para la empresa
(cuarto parrafo).

Adicionalmente, se sefiala que los Estados podran
determinar los beneficios imputables a un EP sobre
la base de un reparto de los beneficios totales de la
empresa entre sus diversas partes. Sin embargo, el
método de reparto adoptado debera estar conforme
a los principios contenidos en este articulo (quinto
parrafo).

Cabe sefalar que los beneficios imputables al EP se
calcularan con el mismo método cada afio, a no ser
gue existan razones vdlidas y suficientes para
proceder de otra forma (sexto parrafo).
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F. Transporte maritimo y aéreo (articulo 8)

En términos del Acuerdo, los beneficios obtenidos
por una empresa de un Estado procedentes de la
explotacion de buques o aeronaves en tréfico
internacional s6lo podran someterse a imposicion en
ese Estado, abandonandose el criterio de imposicién
en el Estado en donde estuviere situada la sede de
direccion efectiva de la empresa previsto en el
Convenio Modelo de la OCDE (primer parrafo).

En congruencia con la reserva formulada por México
al articulo 8 del Convenio Modelo de la OCDE, no se
incluye en la aplicacion de este articulo a los
beneficios obtenidos de la explotacion de
embarcaciones dedicadas al transporte por aguas
interiores (segundo y tercer parrafos del Convenio
Modelo de la OCDE).

Conforme al Acuerdo, se entiende que los beneficios
derivados de la explotacién de buques o aeronaves
en trafico internacional no comprenden a los
beneficios derivados de la prestacion del servicio de
hospedaje ni de la transportacion terrestre (segundo
parrafo).

Ademas, el Acuerdo sefiala que los beneficios
procedentes de la explotacibn de buques o
aeronaves en trafico internacional a que se refiere
este articulo, comprenden aquellos procedentes de
las siguientes actividades: (i) arrendamiento de
buques o aeronaves sobre una base de nave vacia,
(i) uso, mantenimiento o arrendamiento de
contenedores, incluyendo remolques y equipo
relacionado con la transportacion de contendores,
utilizados para el transporte de bienes o mercancias
y (iii) venta de boletos en nombre de otra empresa
(tercer pérrafo, incisos a) y b) y cuarto parrafo, inciso
b).

G. Dividendos (articulo 10)

De conformidad con el Acuerdo, los dividendos
pagados por una sociedad residente de un Estado a
un residente del otro Estado sélo pueden someterse
a imposicién en éste Ultimo (primer parrafo).

Para efectos del Acuerdo, se entiende por
“dividendos” los rendimientos de las acciones u otros
derechos (excepto los de crédito) que permitan
participar en los beneficios, asi como en los ingresos
de otros derechos corporativos sujetos al mismo
régimen tributario que los rendimientos de las
acciones, conforme a la legislacion del Estado en
donde reside la sociedad que hace la distribucion de
dividendos (segundo pérrafo).
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H. Intereses (articulo 11)

En términos del Acuerdo, los intereses procedentes
de un Estado y pagados a un residente del otro
Estado pueden someterse a imposicion tanto en el
Estado de residencia, como en el de fuente (primery
segundo parrafo).

A diferencia del Convenio Modelo de la OCDE, el
Acuerdo prevé un limite distinto al gravamen que
sera impuesto por el Estado de fuente, siempre que
el beneficiario efectivo sea residente del otro Estado,
gue sera del (segundo parrafo):

- 4.9% en el caso de intereses pagados a
bancos; o,

- 10% en todos los demas casos.

No obstante, los intereses so6lo podran someterse a
imposicion en el Estado en el que resida el
beneficiario efectivo cuando (cuarto parrafo):

- El beneficiario efectivo de los mismos es el
gobierno de uno de los Estados, una
subdivision politica o una autoridad local, o
el Banco Central del otro Estado
contratante;

- Los intereses son pagados por cualquiera
de las entidades mencionadas en el
numeral anterior;

- Los intereses son pagados respecto de un
préstamo concedido por The Abu Dhabi
Investment  Authority, The Abu Dhabi
Investment Council, Mubadala Development
Company (Mubadala), Dabai World, Dubai
Investment Company (DIC), Emirates
Investment  Authority, e International
Petroleum Investment Comany (IPIC)l;

- Los intereses son pagados respecto de un
préstamo concedido por el Banco Nacional
de Comercio Exterior, S.N.C., Nacional
Financiera, S.N.C., o el Banco Nacional de
Obras y Servicios Publicos, S.N.C., o
cualquier otra institucion, que pueda ser
acorada en cualquier momento entre las
autoridades competentes de los Estado
contratantes;

- Los intereses son pagados respecto de un
préstamo concedido por cualquier otra

! Siempre que éstas sean propiedad en su totalidad de los Emiratos

Arabes.
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institucion que los gobiernos de cada
Estado certifiquen que sea propiedad de la
totalidad de estos.

Para efectos del Acuerdo, se entiende por
“intereses” a los rendimientos de crédito de cualquier
naturaleza, con o sin garantia hipotecaria o clausula
de participacion en los beneficios del deudor y, en
particular, las rentas de titulos de crédito
gubernamentales y de bonos u obligaciones
incluidas las primas y premios unidos a dichos titulos,
bonos u obligaciones, asi como cualquiera otra renta
que la legislacion fiscal del Estado de donde
procedan los intereses, asimile a los rendimientos de
las cantidades dadas en préstamo.

Por otra parte, se establece que el término
“intereses” no incluye cualquier otro tipo de ingreso
que se considere dividendo conforme a lo dispuesto
por el parrafo segundo del articulo 10 (dividendos)
del Acuerdo (tercer parrafo).

l. Regalias (articulo 12)

Se sefiala que las regalias pagadas a un residente
de un Estado pueden someterse a imposicion tanto
en el Estado de residencia como en el Estado de
fuente. No obstante, si el beneficiario efectivo de las
regalias es residente de un Estado, el impuesto
exigido por el Estado de fuente no podra exceder del
10% del importe bruto de las regalias (primer y
segundo parrafos).

Por su parte, el Acuerdo establece un concepto mas
amplio de “regalias” respecto del sefialado por el
Convenio Modelo de Ila OCDE, incluyendo
adicionalmente dentro de dicho concepto las
cantidades de cualquier clase pagadas por el uso o
la concesién de uso, de cualquier derecho de autor
sobre obras literarias, artisticas o cientificas,
incluidas las peliculas cinematogréaficas y peliculas o
cintas para su difusion por televisién o radio (tercer
parrafo).

En congruencia con la reserva formulada por México
al Convenio Modelo de la OCDE, se incluye dentro
del término “regalias” a los pagos por el uso, o la
concesion de uso de quipo industrial, comercial o
cientifico, asi como los pagos derivados de la
enajenaciéon de cualquier derecho de propiedad,
cuando esos pagos estén sujetos a las condiciones
del ingreso generado o a la condicién de usar el
derecho o propiedad del mismo (tercer parrafo y
articulo 4 del Protocolo).
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El Acuerdo contempla una regla para determinar
cuando se considera que las regalias proceden de
un Estado (i.e. cuando el deudor sea un residente de
ese Estado). Cabe sefialar que cuando quien paga
las regalias (siendo o no un residente de uno de los
Estados), tenga en un Estado un EP o una base fija,
en relacion con el cual se haya contraido la
obligacion de pago de las regalias, y estas regalias
sean soportadas por dicho EP o base fija, éstas
seran consideradas procedentes del Estado donde
esté situado el EP o la base fija (quinto parrafo).

J. Ganancias de capital (articulo 13)

Siguiendo la reserva formulada por México al articulo
13 del Convenio Modelo de la OCDE, las ganancias
obtenidas por un residente de un Estado derivadas
de la enajenacion de acciones u otros derechos
similares pueden someterse a imposicion en el
Estado de fuente cuando consistan (directa o
indirectamente) principalmente de bienes inmuebles
situados en dicho Estado de fuente (segundo
parrafo).

De igual manera, podran someterse a imposicion en
el Estado de fuente las ganancias obtenidas por un
residente de un Estado derivadas de la enajenacion
de acciones u otros derechos similares en una
sociedad residente en dicho Estado de fuente,
distintas de las sefialadas en el péarrafo anterior
(sexto parrafo).

K. Servicios profesionales y técnicos
independientes (articulo 14)

De conformidad con el Acuerdo, por regla general,
las rentas obtenidas por un residente de un Estado
derivadas de la prestacion de servicios profesionales
u otras actividades de naturaleza independiente,
podran someterse a imposicion en el Estado del que
es residente. Sin embargo, estas rentas también
podran ser gravadas en el Estado de fuente (primer
parrafo):

- Sitiene en el Estado de fuente la disposicion
regular de una base fija para el desempefio
de sus actividades. En caso de ser asi, solo
las rentas que sean atribuibles a esa base
fija estaran sujetas a imposicion en el Estado
de fuente; o

- Si su estancia en el Estado de fuente es por
un periodo o periodos que sumen 0 excedan

% En términos del Protocolo, para efectos fiscales en México la base
fija sera tratada de conformidad con los principios que resultan
aplicables al EP (articulo 1 del Protocolo).
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un total de 183 dias en cualquier periodo de
12 meses, iniciando o finalizando en el
ejercicio fiscal correspondiente. En cuyo
caso, solo las rentas que sean atribuibles a
las actividades desarrolladas en ese otro
Estado, podran estar sujetas a imposicion en
el mismo.

Para efectos del Acuerdo, se entiende por “servicios
profesionales” las actividades independientes de
caracter cientifico, artistico, educativo o pedagdgico,
asi como las actividades independientes de médicos,
abogados, ingenieros, arquitectos, dentistas y
contadores (segundo parrafo).

L. Artistas y deportistas (articulo 17)

En términos del Acuerdo, se sefiala que las rentas
obtenidas por un artista o deportista no estaran
sujetas a imposicién en el Estado de fuente, cuando
la visita a éste se encuentre financiada
sustancialmente por fondos publicos de dicho
Estado o sus entidades locales (tercer parrafo).

M. Otras rentas (articulo 21)

En congruencia con la reserva formulada por México
al articulo 21 del Convenio Modelo de la OCDE, se
establece que las rentas obtenidas por un residente
de un Estado no mencionadas en los demas
articulos del Acuerdo, y procedentes del otro Estado,
también pueden someterse a imposicion en el
Estado de fuente de conformidad con su legislacion
(segundo parrafo).

N. Limites de beneficios (articulo 22)

Se prevé en el Acuerdo un articulo no previsto en el
Convenio Modelo de la OCDE limitando la aplicacion
de los beneficios del Acuerdo. En términos de dicha
disposicién, un residente de Emiratos Arabes tendra
derecho a los beneficios de los articulo 8 (transporte
maritimo y aéreo), 10 (dividendos), 11 (intereses), 12
(regalias) y 13 (ganancias de capital) del Acuerdo,
solo si dicha persona sea (primer parrafo):

- Los Emiratos Arabes;

- Una institucion gubernamental de los
Emiratos Arabes tal y como se definen en el
inciso c) del péarrafo del articulo 4 del Articulo
11 Acuerdo;

- Una persona fisica; 6

- Una sociedad que pruebe que al menos el
51% de la participacion en los beneficios de
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la misma es propiedad, directa o
indirectamente, de los Emiratos Arabes y/o
de una institucion gubernamental de los
Emiratos Arabes y/o una persona fisica
residente de Emiratos Arabes, y dicha
sociedad esté controlada por los residentes
antes sefialados.

Asimismo, para la aplicacion de los beneficios
mencionados, la sociedad residente de los Emiratos
Arabes debera probar que el propdsito principal del
desarrollo de sus actividades, o de la adquisicion o
mantenimiento de la tenencia u otra propiedad de
donde proviene el ingreso en cuestién, no es obtener
ninguno de dichos beneficios en favor de una
persona que no sea residente de los Emiratos
Arabes.

Ademas, la sociedad deberd probar que mas del
50% de su ingreso bruto no se utiliza, directa o
indirectamente, para cubrir obligaciones (incluyendo
obligaciones de intereses o regalias) con personas
gue no tengan derecho a los beneficios del presente
Acuerdo (segundo parrafo).

En términos del Acuerdo, las disposiciones de la
legislacion mexicana interna relacionadas con la
evasion fiscal resultardn aplicables (i.e. regimenes
fiscales preferentes y capitalizacion delgada) (tercer
parrafo).

Por ultimo, se establece que las autoridades
competentes en ambos Estados deberan
intercambiar informacién necesaria para aplicar las
disposiciones del presente articulo y la aplicacion de
sus respectivas legislaciones internas concernientes
a la evasion fiscal. En caso de desacuerdo, el
procedimiento regulado por el articulo 25
(procedimiento de acuerdo mutuo) debera aplicarse
(quinto parrafo).

O. Eliminacion de la doble imposicion (articulo
23)

En términos del Acuerdo, México permitira a sus
residentes acreditar contra el impuesto mexicano
(primer pérrafo):

- El impuesto de los Emiratos Arabes pagado
sobre rentas procedentes de dicho pais, por
una cantidad que no exceda del impuesto
exigible en México sobre dichas rentas; vy,

- En el caso de una sociedad propietaria de
por lo menos el 10% del capital de una
sociedad que sea residente en Emiratos
Arabes, y de la cual la sociedad mencionada
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en primer lugar recibe dividendos, el
impuesto de los Emiratos Arabes pagado por
la sociedad que distribuye los beneficios con
cargo a los cuales son pagados los
dividendos.

En términos del Acuerdo, en el caso de Emiratos
Arabes la doble imposicién se eliminard como sigue
(segundo parrafo):

- Cuando un residente en los Emiratos Arabes
obtenga un ingreso o posea capital que (de
acuerdo con las disposiciones del Acuerdo)
esté sujeto a imposicion en México, Emiratos
Arabes permitira la deduccién del impuesto
sobre la renta de ese residente, de un
importe igual al impuesto sobre la renta
pagado en México; vy,

- Cuando un residente en los Emiratos Arabes
obtenga un ingreso o posea capital que (de
acuerdo con las disposiciones del Acuerdo)
esté sujeto a imposicion en México, Emiratos
Arabes permitira la deduccién del impuesto
sobre el capital de dicho residente, de un
importe igual al impuesto sobre el capital
pagado en México.

Al respecto, se establece que las deducciones en
ningin caso excederan de la parte del impuesto
sobre la renta o del impuesto sobre el capital
calculado antes de otorgar la deduccién
correspondiente.

Sin embargo, cuando las rentas de un residente
estén exentas de impuesto en un Estado, dicho
Estado podra tomar en cuenta esas rentas exentas
para calcular el monto del impuesto sobre el resto de
las rentas (tercer péarrafo).

P. No-discriminacion (articulo 24)

Es importante sefialar que el Acuerdo no contiene la
regla de no discriminacién a apatridas prevista en el
Convenio Modelo de la OCDE (segundo parrafo del
Convenio Modelo de la OCDE).

Q. Entrada en vigor (articulo 28)

El Acuerdo entrara en vigor 30 dias después de que
cada uno de los Estados notifique al otro, a través de
la via diplomatica, el cumplimiento de los
procedimientos establecidos por su legislacién
interna, esto es, el 8 de julio (primer parrafo).
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Por su parte, se sefiala que las disposiciones del
Acuerdo surtiran sus efectos de la siguiente forma
(segundo parrafo):

1. Respecto de los impuestos retenidos en el
Estado de la fuente, sobre las rentas
pagadas o acreditadas a partir del 1 enero
de 2014;y,

2. Respecto de otros impuestos, en cualquier
ejercicio fiscal que inicie el o a partir del 1 de
enero de 2014.

R. Terminacion (articulo 29)

Se establece que el Acuerdo permanecera en vigor
hasta que un Estado lo dé por terminado, lo cual
podra hacerse en cualquier momento después de 5
afos a partir de la fecha de entrada en vigor del
Acuerdo.

S. Protocolo

Se establece que ninguna disposicién del Acuerdo
afectard el derecho de cualquiera de los Estados, o
de cualquiera de sus gobiernos o autoridades
locales para aplicar sus legislaciones internas en
materia de imposicion y beneficios que provengan
de hidrocarburos y sus actividades asociadas
(articulo 2 del Protocolo).

De conformidad con el Protocolo, si en una fecha
posterior México acuerda con un tercer Estado una
tasa inferior aplicable a regalias, tal tasa debera ser
aplicable a partir de la fecha en que dicho Acuerdo o
Acuerdo entre en vigor (articulo 5 del Protocolo).

* * * * *

Es importante sefalar que este documento tiene un
caracter meramente informativo y no expresa la
opinion de nuestra firma respecto a los temas
vertidos en el mismo.

No asumimos responsabilidad alguna por el uso que
se le llegue a dar a la informacion contenida en el
presente documento. Recomendamos que ésta se
utilice como mera referencia y se consulte
directamente la fuente.

Sin otro particular que tratar por el momento,
guedamos a sus o6rdenes para resolver cualquier
duda o comentario relacionado con lo anterior.

071/2014 6



